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25.4.1978. L 113/1EIROPAS KOPIENU OFICIĀLAIS VĒSTNESIS

KOMISIJAS PIRMĀ DIREKTĪVA
(1978. gada 18. aprīlis),

ar ko groza Padomes Direktīvu 66/401/EEK par lopbarības augu sēklu tirdzniecību

(78/386/EEK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1966. gada 14. jūnija Direktīvu
66/401/EEK par lopbarības augu sēklu tirdzniecību (1), kurā
jaunākie grozījumi izdarīti ar Direktīvu 78/55/EEK (2), un jo
īpaši tās 21.a pantu,

tā kā, ņemot vērā zinātnes un tehnikas atziņu attīstību, būtu
jāgroza Direktīvas I, II un III pielikums turpmāk izklāstīto
iemeslu dēļ;

tā kā, lai uzlabotu šķirņu ģenētisko vērtību, būtu jāparedz
noteikumi attiecībā uz dažu sugu kultūru šķirnes tīrības stan-
dartiem;

tā kā šajā sakarā attiecībā uz pašapaugļotām sugām un Poa spp.
apomiktiskajām vienklona šķirnēm būtu jāparedz noteikumi
par šķirnes tīrības standartiem, kam ir jāatbilst sēklām;

tā kā būtu jāparedz nosacījumi, kam jāatbilst kultūrai attiecībā
uz kaitīgiem organismiem, kas samazina sēklu lietderību;

tā kā būtu jānosaka īpaši standarti attiecībā uz tādu turpmāku
nevēlamu vai kaitīgu sēklu maksimālo saturu kā Agropyron
repens, Avena ludoviciana, Avena sterilis, Melilotusspp., Sinapis
arvensis, Raphanus raphanistrum vai Rumex sugas, izņemot Rumex
acetosella, Rumex crispus un Rumex obtusifolius;

tā kā standarti attiecībā uz minimālo dīgtspēju un minimālo
analītisko tīrību būtu jāpielāgo, ņemot vērā normālas sēklu
kvalitātes tendences;

tā kā, lai atbilstu sēklu oficiālās pārbaudes nosacījumiem, ko
veic saskaņā ar pašreizējām starptautiskām metodēm, ir jāpār-
skata daži noteikumi;

tā kā šajā direktīvā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās
lauksaimniecības, dārzkopības un mežsaimniecības sēklu un
reproduktīvā materiāla komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO DIREKTĪVU.
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(1) OV 125, 11.7.1966., 2298./66. lpp.
(2) OV L 16, 20.1.1978., 23. lpp.



1. pants

Ar šo Direktīvu 66/401/EEK pantu groza šādi:

1. Direktīvas I pielikumu lasa šādi:

“I PIELIKUMS

NOSACĪJUMI, KURIEM JĀATBILST KULTŪRAI

1. Iepriekšējie stādījumi laukā nav nesavienojami ar kultūras sugas un šķirnes sēklu ražošanu, un lauks
ir pietiekami brīvs no tādiem augiem, kas ir saglabājušies no iepriekšējiem stādījumiem.

2. Kultūra atbilst šādiem standartiem attiecībā uz attālumiem no tuvumā esošiem putekšņu avotiem, kā
rezultātā var notikt nevēlama svešappute:

Kultūra Minimālais attālums

1 2

Brassica spp.:

— bāzes sēklu ražošanai 400 m

— sertificētu sēklu ražošanai 200 m

Sugas vai šķirnes, izņemot Brassica spp.,Pisum arvense un Poa spp. apomiktiskās
vienklona šķirnes:

— pavairošanai paredzētu sēklu ražošanai, lauki ar platību līdz diviem hektā-
riem

200 m

— pavairošanai paredzētu sēklu ražošanai, lauki ar platību virs diviem hektā-
riem

100 m

— lopbarības augu ražošanai paredzētu sēklu ražošanai, lauki ar platību līdz
diviem hektāriem

100 m

— lopbarības augu ražošanai paredzētu sēklu ražošanai, lauki ar platību virs
diviem hektāriem

50 m

Šos attālumus drīkst neievērot, ja ir pietiekama aizsardzība no jebkādas nevēlamas svešapputes.

3. Citu sugu augu, kuru sēklas laboratorijas pārbaudē ir grūti atšķirt no kultūras sēklām, īpatsvars ir
zems. Jo īpaši Lolium sugu kultūras atbilst šādiem nosacījumiem:

Lolium sugu, kas nav kultūras suga, augu skaits nepārsniedz:

— vienu uz 50 m2 bāzes sēklu ražošanai,

— vienu uz 10 m2 sertificētu sēklu ražošanai.

4. Kultūrai piemīt pietiekama šķirnes identitāte un šķirnes tīrība. Jo īpaši sugu un šķirņu, kas nav Pisum
arvense vai Poaspp. apomiktiskās vienklona šķirnes, kultūras atbilst šādiem standartiem: kultūras sugas
augu, kas atpazīstami kā acīm redzami nepiederoši šķirnei, skaits nepārsniedz:

— vienu uz 30 m2 bāzes sēklu ražošanai,

— vienu uz 10 m2 sertificētu sēklu ražošanai.
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5. Kaitīgiem organismiem, kas samazina sēklu lietderību, jābūt iespējami zemā līmenī.

6. Iepriekš minēto standartu vai citu nosacījumu izpildi kontrolē oficiālās pārbaudēs uz lauka.

Minētās pārbaudes uz lauka veic saskaņā ar šādiem nosacījumiem:

A. Kultūras stāvoklis un attīstības stadija ļauj veikt atbilstīgu pārbaudi.

B. Veic vismaz vienu pārbaudi uz lauka.

C. Saskaņā ar piemērotām metodēm nosaka pārbaudāmā lauka daļu lielumu, skaitu un sadalījumu
nolūkā kontrolēt atbilstību šā pielikuma noteikumiem.”

2. II pielikumu lasa šādi:

“II PIELIKUMS

NOSACĪJUMI, KURIEM JĀATBILST SĒKLĀM

I. SERTIFICĒTAS SĒKLAS

1. Sēklām piemīt pietiekama šķirnes identitāte un tīrība. Jo īpaši Pisum arvense un Poaspp. apomiktisko
vienklona šķirņu sēklas atbilst šādiem standartiem vai citiem nosacījumiem: minimālā šķirnes tīrība
ir 98 %.

Minimālo šķirnes tīrību pārbauda galvenokārt pārbaudēs uz lauka, ko veic saskaņā ar I pielikumā iz-
klāstītajiem nosacījumiem.

2. Sēklas atbilst šādiem standartiem vai citiem nosacījumiem attiecībā uz dīgtspēju, analītisko tīrību un
citu augu sugu sēklu, tai skaitā citas krāsas lupīnu sēklu un rūgto lupīnu sēklu saturu:

A. Tabula:
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Suga

Dīgtspēja Analītiskā tīrība

Minimālā dīgtspēja
(% no tīrām

sēklām)

Maksimālais cieto
sēklu saturs
(% no tīrām

sēklām)

Minimālā analī-
tiskā tīrība

(% no svara)

Maksimālais citu sugu augu sēklu saturs (% no svara)

Kopā Viena suga Agropyron repens

1 2 3 4 5 6 7

GRAUDZĀLES

Agrostis canina ssp. canina 75 a) 90 2,0 1,0 0,3
Agrostis gigantea 80 a) 90 2,0 1,0 0,3
Agrostis stolonifera 75 a) 90 2,0 1,0 0,3
Agrostis tenuis 75 a) 90 2,0 1,0 0,3
Alopecurus pratensis 70 a) 75 2,5 1,0 0,3
Arrhenatherum elatius 75 a) 90 3,0 1,0 f) 0,5
Dactylis glomerata 80 a) 90 1,5 1,0 0,3
Festuca arundinacea 80 a) 95 1,5 1,0 0,5
Festuca ovina 75 a) 85 2,0 1,0 0,5
Festuca pratensis 80 a) 95 1,5 1,0 0,5
Festuca rubra 75 a) 90 1,5 1,0 0,5
Lolium multiflorum 75 a) 96 1,5 1,0 0,5
Lolium perenne 80 a) 96 1,5 1,0 0,5
Lolium X hybridum 75 a) 96 1,5 1,0 0,5
Phleum bertolonii 80 a) 96 1,5 1,0 0,3
Phleum pratense 80 a) 96 1,5 1,0 0,3
Poa annua 75 a) 85 2,0 c) 1,0 c) 0,3
Poa nemoralis 75 a) 85 2,0 c) 1,0 c) 0,3
Poa palustris 75 a) 85 2,0 c) 1,0 c) 0,3
Poa pratensis 75 a) 85 2,0 c) 1,0 c) 0,3
Poa trivialis 75 a) 85 2,0 c) 1,0 c) 0,3
Trisetum flavescens 70 a) 75 3,0 1,0 f) 0,3

PĀKŠAUGI

Hedysarum coronarium 75 a) b) 30 95 2,5 1,0
Lotus corniculatus 75 a) b) 40 95 1,8 d) 1,0 d)
Lupinus albus 80 a) b) 20 98 0,5 e) 0,3 e)
Lupinus angustifolius 75 a) b) 20 98 0,5 e) 0,3 e)
Lupinus luteus 80 a) b) 20 98 0,5 e) 0,3 e)
Medicago lupulina 80 a) b) 20 97 1,5 1,0
Medicago sativa 80 a) b) 40 97 1,5 1,0
Medicago varia 80 a) b) 40 97 1,5 1,0
Onobrychis sativa 75 a) b) 20 95 2,5 1,0
Pisum arvense 80 a) 98 0,5 0,3
Trifolium alexandrinum 80 a) (b) 20 97 1,5 1,0
Trifolium hybridum 80 a) (b) 20 97 1,5 1,0
Trifolium incarnatum 75 a) (b) 20 97 1,5 1,0
Trifolium pratense 80 a) b) 20 97 1,5 1,0
Trifolium repens 80 a) b) 40 97 1,5 1,0
Trifolium resupinatum 80 a) b) 20 97 1,5 1,0
Trigonella foenumgraecum 80 a) 95 1,0 0,5
Vicia faba ssp. var. equina 85 a) b) 5 98 0,5 0,3
Vicia faba var. minor 85 a) b) 5 98 0,5 0,3
Vicia pannonica 85 a) b) 20 98 1,0 e) 0,5 e)
Vicia sativa 85 a) b) 20 98 1,0 e) 0,5 e)
Vicia villosa 85 a) b) 20 98 1,0 e) 0,5 e)

CITAS SUGAS

Brassica napus var. napobrassica 80 a) 98 1,0 0,5
Brassica oleracea convar. Acephala 75 a) 98 1,0 0,5
Raphanus sativus ssp. Oleifera 80 a) 97 1,0 0,5
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Analītiskā tīrība
Maksimālais citu sugu augu sēklu saturs paraugā, kura svars

ir precizēts III pielikuma 4. slejā (kopā uz sleju) Nosacījumi
attiecībā uz citas
krāsas lupīnu un

rūgto lupīnu sēklu
saturu

Maksimālais citu augu sugu sēklu saturs

Alopecurus
myosuroides Melilotus spp. Raphanus

raphanistrum Sinapis arvensis
Avena fatua, Avena
ludoviciana, Avena

sterilis
Cuscuta spp.

Rumex spp.,
izņemot Rumex

acetosella

8 9 10 11 12 13 14 15

0,3 0 0 j) k) 2
0,3 0 0 j) k) 2
0,3 0 0 j) k) 2
0,3 0 0 j) k) 2
0,3 0 0 j) k) 10
0,3 0 g) 0 j) k) 20
0,3 0 0 j) k) 10
0,3 0 0 j) k) 20
0,3 0 0 j) k) 10
0,3 0 0 j) k) 20
0,3 0 0 j) k) 10
0,3 0 0 j) k) 20
0,3 0 0 j) k) 20
0,3 0 0 j) k) 20
0,3 0 0 k) 5
0,3 0 0 k) 5
0,3 0 0 j) k) 5
0,3 0 0 j) k) 2
0,3 0 0 j) k) 2
0,3 0 0 j) k) 2
0,3 0 0 j) k) 2
0,3 0 h) 0 j) k) 2

0,3 0 0 k) 20
0,3 0 0 l) m) 10
0,3 0 i) 0 j) 20 n) o) p)
0,3 0 i) 0 j) 20 n) o) p)
0,3 0 i) 0 j) 20 n) o) p)
0,3 0 0 l) m) 20
0,3 0 0 l) m) 20
0,3 0 0 l) m) 20
0,3 0 0 j) 20
0,3 0 0 j) 20 n)
0,3 0 0 l) m) 20
0,3 0 0 l) m) 10
0,3 0 0 l) m) 20
0,3 0 0 l) m) 20
0,3 0 0 l) m) 10
0,3 0 0 l) m) 10
0,3 0 0 j) 20
0,3 0 0 j) 20 n)
0,3 0 0 j) 20 n)
0,3 0 i) 0 j) 20 n)
0,3 0 i) 0 j) 20 n)
0,3 0 i) 0 j) 20 n)

0,3 0,3 0 0 j) k) 20
0,3 0,3 0 0 j) k) 20
0,3 0,3 0 0 j) 20
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B. Standarti vai citi nosacījumi, ko piemēro, ja uz tiem ir atsauce tabulā šā pielikuma I daļas
2. punkta A apakšpunktā:

a) visas svaigās un veselās sēklas, kas neuzdīgst pēc priekšapstrādes, uzskata par sēklām, kas ir
uzdīgušas;

b) esošās cietās sēklas līdz maksimālajam norādītajam daudzumam uzskata par dīgtspējīgām
sēklām;

c) maksimālo kopējo citu Poa sugu sēklu daudzumu 0,8 % apmērā no sēklu svara neuzskata par
piemaisījumu;

d) maksimums 1 % no Trifolium pratense sēklu svara neuzskata par piemaisījumu;

e) maksimums 0,5 % Lupinus albus, Lupinus angustifolius, Lupinus luteus, Pisum arvense, Vicia faba
spp., Vicia pannonica, Vicia sativa, Vicia villosa sēklu no citu attiecīgu sugu sēklu svara neuz-
skata par piemaisījumu;

f) noteiktais maksimālais vienas sugas sēklu svara procentuālais īpatsvars neattiecas uz Poa spp.;

g) maksimums kopā divas Avena fatua, Avena ludoviciana, Avena sterilis sēklas noteiktā svara
paraugā neuzskata par piemaisījumu, ja tāda paša svara otrā paraugā nav nevienas šādu sugu
sēklas;

h) vienas Avena fatua, Avena ludoviciana, Avena sterilis sēklas klātbūtni noteiktā svara paraugā
neuzskata par piemaisījumu, ja otrā paraugā ar divreiz lielāku svaru nav nevienas šādu sugu
sēklas;

i) Avena fatua, Avena ludoviciana, Avena sterilis sēklu skaita noteikšanu nav nepieciešams veikt, ja
nav šaubu par 12. slejā izklāstīto nosacījumu ievērošanu;

j) Cuscuta spp. sēklu skaita noteikšanu nav nepieciešams veikt, ja nav šaubu par 13. slejā izklās-
tīto nosacījumu ievērošanu;

k) vienas Cuscutaspp. sēklas klātbūtni noteiktā svara paraugā neuzskata par piemaisījumu, ja otrā
tāda paša svara paraugā nav nevienas Cuscutaspp. sēklas;

l) parauga svars Cuscuta spp. sēklu skaita noteikšanai ir divas reizes lielāks nekā III pielikuma
4. slejā noteiktais svars attiecīgām sugām;

m) vienas Cuscutaspp. sēklas klātbūtni noteiktā svara paraugā neuzskata par piemaisījumu, ja otrā
paraugā ar divreiz lielāku svaru nav nevienas Cuscutaspp. sēklas;

n) Rumex spp., izņemot Rumex acetosella, sēklu skaita noteikšanu nav nepieciešams veikt, ja nav
šaubu par 14. slejā izklāstīto nosacījumu ievērošanu;

o) citas krāsas lupīnu sēklu procentuālais īpatsvars no sēklu skaita nepārsniedz:

— rūgtajām lupīnām 2%,

— citām lupīnām, izņemot rūgtās lupīnas, 1%;
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p) rūgto lupīnu procentuālais īpatsvars pēc skaita šķirnēs, kas nav rūgtās lupīnas, nepārsniedz:
— pirmās paaudzes pēc bāzes sēklām sērtificētām sēklām 3%,
— turpmāko paaudu pēc bāzes sēklām sertificētām sēklām 5%.

3. Kaitīgiem organismiem, kas samazina sēklu lietderību, jābūt pēc iespējas zemā līmenī.

II. BĀZES SĒKLAS

Ievērojot tālāk dotos noteikumus, šā pielikuma I daļā izklāstītos nosacījumus piemēro bāzes sēklām:
1) Pisum arvense un Poaspp. apomiktisko vienklona šķirņu sēklas atbilst šādiem standartiem vai citiem nosa-

cījumiem: minimālā šķirnes tīrība ir 99,7 %.

Minimālo šķirnes tīrību pārbauda galvenokārt pārbaudēs uz lauka, ko veic saskaņā ar I pielikumā iz-
klāstītajiem nosacījumiem.

2) Sēklas atbilst šādiem standartiem vai citiem nosacījumiem:

A. Tabula:
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B. Standarti vai citi nosacījumi, ko piemēro, ja uz tiem ir atsauce tabulā šā pielikuma II daļas
2. punkta A apakšpunktā:

a) maksimums 80 Poaspp. sēklas neuzskata par piemaisījumu;

b) 3. slejā izklāstīto nosacījumu nepiemēro Poaspp. sēklām. Maksimālais kopējais Poaspp., kas nav
pārbaudāmā suga, sēklu daudzums nepārsniedz vienu sēklu paraugā, kurā ir 500 sēklas;

c) maksimums 20 Poaspp. sēklas neuzskata par piemaisījumu;

d) Melilotus spp. sēklu skaita noteikšanu nav nepieciešams veikt, ja nav šaubu par 7. slejā izklās-
tīto nosacījumu ievērošanu;

e) vienas Melilotus spp. sēklas klātbūtni noteiktā svara paraugā neuzskata par piemaisījumu, ja
otrā paraugā ar divreiz lielāku svaru nav nevienas Melilotus spp. sēklas;

f) šā pielikuma I daļas 2. punktā izklāstītais c) nosacījums nav piemērojams;

g) šā pielikuma I daļas 2. punktā izklāstītais d) nosacījums nav piemērojams;

h) šā pielikuma I daļas 2. punktā izklāstītais e) nosacījums nav piemērojams;

i) šā pielikuma I daļas 2. punktā izklāstītais f) nosacījums nav piemērojams;

j) šā pielikuma I daļas 2. punktā izklāstītais k) un m) nosacījums nav piemērojams;

k) rūgto lupīnu procentuālais īpatsvars pēc skaita šķirnēs, kas nav rūgtās lupīnas, nepārsniedz
1 %.

III. KOMERCIĀLĀS SĒKLAS

Ievērojot tālāk dotos noteikumus, šā pielikuma I daļas 2. un 3. punktā izklāstītos nosacījumus piemēro
komerciālām sēklām:

1) procentuālie īpatsvari pēc svara, kas noteikti šā pielikuma I daļas 2. punkta A apakšpunktā dotās
tabulas 5. un 6. slejā, ir palielināti par 1 %;

2) Poa annua maksimālo kopējo citu Poa sugu sēklu daudzumu 10 % apmērā no sēklu svara neuzskata
par piemaisījumu;

3) Poa spp., izņemot Poa annua, maksimālo kopējo citu Poa sugu sēklu daudzumu 3 % apmērā no sēklu
svara neuzskata par piemaisījumu;

4) Hedisarum coronarium maksimālo kopējo Melilotusspp. sēklu daudzumu 1 % apmērā no sēklu svara
neuzskata par piemaisījumu;

5) šā pielikuma I daļas 2. punktā izklāstītais d) nosacījums nav piemērojams Lotus corniculatus;
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6) lupīnu sugām:
a) minimālā analītiskā tīrība ir 97% no svara;
b) citas krāsas lupīnu sēklu procentuālais īpatsvars pēc skaita nepārsniedz:

— rūgtajām lupīnām 4%,
— citām lupīnām, izņemot rūgtās lupīnas, 2%;

c) rūgto lupīnu procentuālais īpatsvars pēc skaita lupīnām, kas nav rūgtās lupīnas, nepārsniedz 5%;

7) Vicia spp. maksimālo Vicia pannonica,Vicia villiosa kopējo īpatsvaru 6 % no svara vai citu kultivētu
sugu sēklu klātbūtni citā attiecīgā sugā neuzskata par piemaisījumu;

8) Vicia pannonica, Vicia sativa, Vicia villosa minimālā analītiskā tīrība ir 97 % no svara.”

3. III pielikumu lasa šādi:

“III PIELIKUMS

PARTIJU UN PARAUGU SVARS

Suga
Maksimālais
partijas svars

(tonnās)

Minimālais no
partijas

ņemamā
parauga svars

(gramos)

Parauga svars, lai noteiktu skaitu, kas paredzēts II
pielikuma I daļas 2. panta A apakšpunkta 12. līdz

14. slejā un II pielikuma II daļas 2. punkta
A apakšpunkta 3. līdz 7. slejā

(gramos)

1 2 3 4

GRAUDZĀLES

Agrostis canina ssp. canina 10 50 5
Agrostis gigantea 10 50 5
Agrostis stolonifera 10 50 5
Agrostis tenuis 10 50 5
Alopecurus pratensis 10 100 30
Arrhenatherum elatius 10 200 80
Dactylis glomerata 10 100 30
Fectuca arundinacea 10 100 50
Festuca ovina 10 100 30
Festuca pratensis 10 100 50
Festuca rubra 10 100 30
Lolium multiflorum 10 200 60
Lolium perenne 10 200 60
Lolium X hybridum 10 200 60
Phleum bertolonii 10 50 10
Phleum pratense 10 50 10
Poa annua 10 50 10
Poa nemoralis 10 50 5
Poa palustris 10 50 5
Poa pratensis 10 50 5
Poa trivialis 10 50 5
Trisetum flavescens 10 50 5
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Suga
Maksimālais
partijas svars

(tonnās)

Minimālais no
partijas

ņemamā
parauga svars

(gramos)

Parauga svars, lai noteiktu skaitu, kas paredzēts II
pielikuma I daļas 2. panta A apakšpunkta 12. līdz

14. slejā un II pielikuma II daļas 2. punkta
A apakšpunkta 3. līdz 7. slejā

(gramos)

1 2 3 4

PĀKŠAUGI
Hedysarum coronarium
— augļi 10 1 000 300
— sēklas 10 400 120
Lotus corniculatus 10 200 30
Lupinus albus 20 1 000 1 000
Lupinus angustifolius 20 1 000 1 000
Lupinus luteus 20 1 000 1 000
Medicago lupulina 10 300 50
Medicago sativa 10 300 50
Medicago varia 10 300 50
Onobrychis sativa
— augļi 10 600 600
— sēklas 10 400 400
Pisum arvense 20 1 000 1 000
Trifolium alexandrinum 10 400 60
Trifolium hybridum 10 200 20
Trifolium incarnatum 10 500 80
Trifolium pratense 10 300 50
Trifolium repens 10 200 20
Trifolium resupinatum 10 200 20
Trigonella foenumgraecum 10 500 450
Vicia faba ssp. var. equina 20 1 000 1 000
Vicia faba var. minor 20 1 000 1 000
Vicia pannonica 20 1 000 1 000
Vicia sativa 20 1 000 1 000
Vicia villosa 20 1 000 1 000

CITAS SUGAS
Brassica napus var. napobrassica 10 200 100
Brassica oleracea convar. acephala 10 200 100
Raphanus sativus ssp. oleifera 10 300 300

2. pants

1. Dalībvalstīs stājas spēkā normatīvie un administratīvie akti, kas vajadzīgi, lai izpildītu:

— 1981. gada 1. janvārī – 1. panta 1. punkta noteikumus attiecībā uz I pielikuma 3. un 4. punktu un
1. panta 2. punkta noteikumus attiecībā uz II pielikuma I daļas 1. punktu un II pielikuma II daļas
1. punktu,

— pārējos šīs direktīvas noteikumus – ne vēlāk kā 1980. gada 1. jūlijā.

2. Dalībvalstis nodrošina, lai lopbarības augu sēklas nebūtu pakļautas nekādiem tirdzniecības ierobežoju-
miem, pamatojoties uz dažādiem šīs direktīvas ieviešanas datumiem, saskaņā ar 1. punkta otro ievilkumu.

3. pants

Šī direktīva ir adresēta dalībvalstīm.

Briselē, 1978. gada 18. aprīlī

Komisijas vārdā —

priekšsēdētāja vietnieks
Finn GUNDELACH
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